
ORIGINAL: ENGLISH

第三十八届会议 

议程项目108和109

1 9 8 2 — 1 9 8 3两年期方案预算 

1 9 8 4 — 1 9 8 5两年期方案概算 

雜国歡协调专员办事处：紧急教灾援助赠款

行政和预算问题咨询委员会的报告

1 •行政和预算问题咨询委员会决定提请大会注意这一事实：财务主任要求委 

员会承付大会1 9 8 1年1 2月1 8日第36/241号决议所规定的款额，侬为联合 

国救灾协调专员对紧急援助赠款的经费_载有此一要求8月5日和分月2Ü B时信 

件列于本报告附件一内.

2 .如1983年8月5 EI的信件（附件一、A)所示，1982—1983年预算第22款 

下的紧急赠款经费总额为$ 720, 000,现已全部用光，而且协调专员办禀处的预 

算外经费也全部承付。信件又指出，经济及社会理事会1983年第二届常会“决定建 

议大会授杈秘书长调动经常预算资源，将任何一年内的紧急援助款额增至为最高达 

S 600, 000• ”信件说，“在大会核可这个建议以前，在目前缺乏预算外资源的 

情况下，秘书长认为应该需要从周转基金预先提供款项。，’信件要求咨询委员会同 

意拨款数额不超过$ 100, 000,如果咨诲委员会同意的话,“将根据现行措施向 

大会第三十八届会议提出追加概算1 9 8 3年9月2 0日的信（附件一、B ) 

要求委员会在1 9 8 3年承担高至$ 240, 000的款额.而不是前一信件中所说的 

筇100,000。
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3 .咨询委员会在审议对其提出的要求时回顾了大会关子教灾协调专员办事处的第 

37/144号决议第5段，其中要求秘书长“将通常的最高援助额从S 30, 00搬高 

到S 50, 000,增加的S 20, 000^自自愿捐款，使联合国救灾协调员能以赠款应 

付各项紧急救济援助请求，任何一年可高至S 600, 000总额…••…。”委员会的理 

解是,由于决议草案（A/1 5/37/93 )的所涉经费问题说明设有提到后来经通 

过为大会第37/144号决议的第5段，又由于该决议没有改变对1982〜1983年 

紧急救灾援助所划援的雜720, 000 ,因此•每年360, 000增至$ 600,000 

之数应由自愿基金提供.

4 .另一方面.如果大会核可经济及社会理事会第1983/4 7号决议，现行的 

安排将会改变，也就是说，再也不能授权秘书长准许联合国救灾协商专员办禀处根 

据现有资源，从经常预算中拨款应付紧急援助的要求，款额总额每一年最多不超过

S 600, 000。

5 .因此，根据现有的大会决议或经济及射会理事会建议•必须从现有的拨款应付紧 

急救灾援助的要求。鉴于大会第37/144号决议，而且即使考虑到大会由于经社 

理禀会第083/47号决议而表示同意，咨询委员会认为在这个间题上它没有权力 

同意最后会增加经常经算经费的要求。

6 .咨均委员会的结论是•这个问题的程序问题不应延迟大会对基本的实质问题的 

审议。因此，大会不妨考虑它应采取何种行动去满足财务司长所提到的要求。这 

方面，委员会收到了财务司长的说明，其中详细列出了要求的理由，并提供了关于 

支出方式的资料，这份说明载于本报告附件二内s

7.除了上述财务司长说明所说的造成目前局面的实况外，也应审议问题的政 

策方面。在这方面，应当回顾到在何种情况下对紧急救灾援助赠款提出经常预算 

款额：
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1971:大会第2816(XXVI)号决议除别的事项外，同意秘书长的提议，在联合 

国建立足敷应用的常设办事处，作为联合国系统内救灾事^■的中心；和决 

定授权秘书长从周转基金内提出$20, 000以供任何一年度的紧急援助，

但每一国家任何一次可动用的最高额通常为$20, 000»

1973:庄1974-1975两翊方案概算中，秘书长鉴于动用大会第2816(XXVI ) 

号决议所规定的周转棊金时遇到一些困难，因此要求在该两年期的经常预 

算下划拨经费总额料〇〇, 〇〇〇 ,但每一国家任何一次灾难的正常最高款 

额为$20, 000•，这个数额已作为大会第3195a(OT；ei；：)号决i义内 

的1974 — 1975年方案预算划拨。

1974 :大会第3243(XXIX)号决议除别的事项外，吁请秘书长加强联合国救灾

协调专员办事处的能力，并决定加强能力的所需额外费用应由自愿损款支 

付，直至1976— 1977年为止，到时将审查下一期间的筹资办法•

1975 :大会第3440号决议决定扩大按照第3243 (XXIX)号决议设立的信托基

金，其中包括紧急援助的经费•

大会第3552 (XXX)号决议决定在根据大会！ 9 7 4年1 1月2 5日关于 

加强联合国救灾协调专员办事处的第3243(XXIX)号决议设立的现有自 

愿信托基金内设立两个新的分户帐，其19 76 — 1977两年期的指标 

数额分别如下：⑻$ 400, 000用以增加经常预算下的现有紧急援助经 

费（1 9 7 6— 1 9 7 7年经常预算包括第1 7款项下的$ 400, 000 ); 

(切游600, 000，作为协助各国政府逬行预防灾害和灾前规划的技术援 

助的方案费用。大会又授权秘书长于取得上述的自愿捐助资金后，将每— 

国家所发生的任何一项灾害的紧急援助款额逐渐增加，最高达到岛30,000; 

请秘书长每年向大会提出关于信托基金状况的报告。

1977: 1978 — 1979方案预算维持了对紧急援助赠款的拨款料〇〇, 00.0。

1979:大会第34/55号决议要求在联合国救灾协调专员办事处1980— 1981
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两年期经常预算中增列经费，使专员在任何-•年内裘少能响应12次紧急 

救灾援助的要求，每次灾害的援助通常以每一国家®30, 000为限《因此， 

1980 — 1981年方案预算第2 2款增拨了 $320, 000，使经常预算内 

的紧急援助赠款总值达游72a 〇〇〇•

1981 : 1982— 1983方案预算维持莊720, 000的紧急援助赠款额•

1982:大会第37/144号决议除别的事项外，要求秘书长将正常的最高款额从 

邾30, 000增至游50, 000,增加的#20, 000由自愿资源提供•使联合 

国救灾协调专员能够对紧急救济援助的要求每一年提供高至莊600, 000, 

每次灾害的援助每一国家的正常最高数额为舫a 000。

8。咨询委员会获悉，到1 9 8 3年6月3 0日时，1982—198脾第2 2款 

救灾专员办事处的总拨款额为$ 4, 856, 200,其中已支付或承付的款项为游4， 

005, 219。1984—198阵概算为 S 5, 241，500，其中有S 720, 000 为紧急 

援助赠款，委员会建议拨出这笔款额。2至于预算外资源，附件三中有一表列出 

1 9 8 3年6月30日信托基金各种分户帐的情况。委员会获悉，“紧急教济援助” 

这个分户帐是啊应大会第3532 (XXX)号决议设立的，该决议为这—活动所定的指 

标为 S 400, 00Q
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9 •从上文可见，通过经常预算提供紫急救灾援助的问题近年来一再提交大会 

讨论.虽然这不是说以前没有人要求增加联合国经常预算在这方面的款额，但应当 

指出的是，在表示要保证这个方案具有生存能力的同时，也应尽可能通过自愿捐款 

支持这一活动*

10.在这种背景下，大会不妨决定1 9 8 3年所发生的具体情况是否值得在这 

方面采取任何进一步行动.，在1 9 8 3年内，这种行动应包括下列的各种备选措施:

⑻重申大会第37/144号决议第5段•在这种情况下，对紧急救灾 

援助的经常预算拨款应维持在® 720, 000,而且，秘书长没有杈力调动经常 

预算款额，以便在现有资源内调动更多的款项.

⑻在第:2 2款不增拨$ 240, 000，拨款后将使1 9 8 3年的经常 

预算拨款额增至S 600, 000,使1982—1983两年期约增至$960, 00CX

⑹核准经济及社会理事会第1983/47号决议第8段内的建议，即：授权秘书 

长允许联合国救灾协调专员在现有资源内响应紧急救灾援助的要求，每一年提 

供高至J600,000的款额胲准可以K限于1983年》或根据经社理事会第1983^47皱 

议核准的条件于1984-1985年和其后的两年期（见下文第1 1段），对1 9 

8 3年而言，这个决定使秘书长能够重新分配增拨的经费$ 240, 000 (实际 

上也是要求拨出这一数额）。但是，大会将详细说明，如重新分配资源超过$ 

720, 000的限额时，秘书长的拨款杈力是否只限于第2 2款，或是这种重新 

分配资源也可来自预算的其他各款。如果经社理事会决议所提的权力是指在各 

款间调动款项的权力，其结果将反映于秘书长关于1 9 8 2 — 1 9 8 3年方案 

预算的执行情况报告内。咨询委员会的假定是，这个在各款间调动款项的具体. 

杈力使秘书长不必根据大会关于1 9 8 2 — 1 9 8 3两年期方寒预算的第36,

24〇^决议第2段的规定取得咨询委员会的同意厂
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11.姑勿论1 9 8 3年采取了什么行动，问题是1984 —1985年应当采取何 

种行动•大会可考虑下列的备选措施：

⑻在1 9 8 4 — 1 9 8 5年不采取进一步行动，在这种情况下， 

可以假定，秘书长对1 9 8 3年确定的各项需要不一定对以后几年有什么影响， 

特别是因为秘书长1 9 8 4 — 1 9 8 5年的预算提案没有在这方面要求增加拨 

款，而且又因为大会多年来对这方面的拨款都是采取定额赠款或最高款额的形 

式.如果采取这个措施，再加上上文第10段的备选措施“㈡”的话，就必须

将经济及社会理禀会建议的期限限于1 9 8 3年.

0>)修改1 9 8 4 —1 9 8 5年方案概算第2 2款，以包括增拨的紧急救 

灾赠氟
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(c)核准经社理事会第1983/47号决议第8段的建议，但又不限于1983 

年.如上文第1煅所述,大会要说明秘书长是否有权在各款次间调动款项.如果 

有的话，那篇是说秘书长随时有权动用预算内的任何节余，将任一年的紧急救 

灾援助增至总额S 600, 00(^咨询委员会指出，这将是极不寻常的情形,并如以 

此作为前例，可能会导致极不明瑜的局面，对预算经费的管理问题造成混乱《

注

《大会正式记录•第二十八届会议，补编第6号》（A/9006和Com I),第

17. 1 蛾。

《同上，第三十八届会议，补编第7号》（A/38/7),第22*1段。

《同上•补编第6号》(A/38/6),第三卷•
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附件一

A. 1 9 8 3年8月5日财务主任给 

行政和预算问题咨询委员会主席

姆塞莱先生的信

兹征求行政和预算问题咨询委员会同意关于1 9 8 2 — 1 9 8 3两年期临时及 

非常费用的大会第36/241号决议所规定的周转基金甩于联合国救灾协调专员提供 

的紧急援助赠款。

应当记得，1 9 8 2— 1 9 8 3两年期，大会由此目的拨出7 2万美元在救灾 

专员办事处第2 2款之下。这项拨款已经用尽，救灾专员办事处的所有预算外资 

源已完全有了承诺。为了协调专员在两年期剩下时间内向受灾国家提供紧急援助, 

兹征求咨询委员会同意于1 9 8 3年从周转基金中承诺1 0万美元。在这方面， 

我希望告诉你，协调专员已经收到紧急援助要求，因为阿根廷东北部发生水灾。提 

议的周转基金预缴款项，首先会使他能够同意这项要求。

就此问题，我也想提一下，经济及社会理事会1 9 8 3年第二届常会已经决定 

向大会建议，应授权秘书长重新部署经常预算资源，以期增加用于紧急援助的数额， 

一年内最高数额可达6 0万美元。在大会通过这项建议之前，如果没有预算外资 

源。秘书长就认为，需要从周转基金中预缴款项。

如果咨询委员会同意这项要求，则将按照现行做法向大会第三十八届会议提出 

补充佑计数字。

财务主任

理查德•福伦（签名）
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附件一（续）

B. 1983年9月2 0日财务主任给 

行政和预算问题咨询委员会主席 

姆塞莱先生的信

1983年8月5日，我写了一封信，征求行政和预算问题咨询委员会同意关 

于1 9 8 2— 1 9 8 3两年期临时及非常费用的大会第36/241号决议所规定的周 

转基金用于联合国救灾协调专员提供的紧急援助赠款。

今天这封信希望告诉你，现在征求咨询委员会同意承诺高达2 4万美元的款项, 

而非前封信所指的10万美元。这个订正数字的根据是，1 9 8 3年7月，经常 

预算拨款已完全用尽，之后，4个受大灾之害的国家（阿根廷、玻利维亚、厄瓜多 

尔、秘鲁）已经要求紧急援助赠款。 目前离本两年期结束尚有3个多月，根据过 

去2 0个月的经验，估计还有另外4次大灾会导致对紧急援助的要求。

A/38/476
Cniriese
Page 8

财务主任

理查德•福伦（签名）
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附件二

联合国救灾协调专员办事处:

紧急教灾援助赠款

1 9 8 3年9月2 1日财务主任向行政和 

预算问题咨询委员会作出的说明

1。 作为1 9 8 2— 1 9 8 3两年期方案预算的一部分，已经批准拨款7 2万 

美元在第22款(联合国救灾专员办事处)下，以便提供赠款，每项赠款正常最高额为3万美 

元，旨在按照大会第2816UXVI)号决议和1 9 7 9年1 2月2 0日大会第34/ 

230A号决议，在灾难发生后立即提供救济。到1 9 8 3年7月，这抵拨款已全 

部甩尽。为了联合国救灾协调专员在两年期剩下时间内向受灾国家提供紧急援助， 

我在8月5日和9月2 0日给主席的信中，已征求咨询委员会同意按照关于1982 

1 9 8 3两年期临时及非常费用的大会第36/241号决议，于1 9 8 3年从周转基 

金中承诺高达2 4万美元的款项。

2。 今年7月，大会拨出款项(72万美元）已作全部承诺，这是因为要求联合国 

救臾协调专员办事处提供援助的灾难及其他紧急情况的次数迅速增加。这种趋势， 

反映在下列1980—1981年与1982—1983年紧急赠款对照表上：

1980—19 81年 198濟1月1曰一198細月30曰

1 3 数额为390, 000美元16数额为480, 000美元 

13 数额为206, 800美元13数额为218, 000美元

123, 200美元 22,000 美元 V

接受的要求次数 3 1 36

、 为旱灾保留，但到1983年6月30日时尚未支付。

A/38AT6
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3万美元赠款 

扣去赠款 

该期间结束时 

余额：
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1980^-1981年 198跑月1日一 198綱月30日

拒绝的要求次数（条 

件不符或事件发生

后过迟才接到要求）5 7

3. 赠款是给那些要求国际援助、遭受自然或人为灾害的国家的，这些国家的 

要求，是直接向秘书长提出，或向联合国救灾协调专员提出，或者通过开发计划署 

驻地代表或驻地协调员向他们提出。 这项要求的真实性，必须经开发计划署驻 

地代表作为救灾专员办事处的代表加以肯定。赠款的另一项先决条件是，该国政 

府表示希望救灾专员办事处应当向国际援助者社会发出呼吁。这项呼吁，通常透 

过救灾专员办事处《情况报告》，与赠款行动同时发生。一般说来，提出要求后 

数小时之内由协调专员作出决定，用电报通知开发计划署/救灾专员办事处的常驻 

代表，电报副本送交开发计划署在纽约的总部。

4. 在大多数情况下，赠款的最高额，即3万美元，获得批准。假定所有情 

况均获得最卨额赠款，那么，按照大会第34/55号决议的条件在经常预算支出范 

围内，每一历年只能应付1 2次灾害。下列情况下给予最高额以下的赠款2已经 

审定这次灾害为轻微性质；或在个别预算期间结束时，为此目的的经常预算拨款正 

接近枯竭。1 9 8 2 — 1 9 8 3年的赠款清单，可以提交咨询委员会t这份清单 

载于附录1 )。

5. 在许多情况下，救灾专员办事处常驻代表有能力就赠款的用途，即运输、 

衣服、用品等，提供具体指导。他也负责使以赠款购买的救济品在当地使用相

(或）分配，.这种赠款不以现款形式给予受灾国政府，而是通过在当地或邻国购买 

最为紧急的物品（毯子、帐蓬、食品、药物）。救灾专员办事处也经常用这批赠 

款来确保那些不负袒运费的援助者提供的紧急用品得獄立邵付诸空运。
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6•对紧急需要总额而言，赠款的最高数额只不过是象征性的数额而已除 

它具有直接性和货币价值外，该赠款的意义在于它认识到这么严重的灾害应得到国 

际的支助：也就是说，教灾专员办事处的赠款是要鼓励其他捐助者参与国际的救灾 

行动。例如，对联合国系统来说,在自然灾害的情况下，该笔赠款通常由开发计 

划署提供同额款项来相配，而儿童基金会通常则提供至多游50, 000的捐款。

7 •应当注意的是大会第三十七届会议通过的第37/144令决乳联合国救灾 

协调专员办事处，其中除其他事项外，请秘书长将通常的最高援助额从S3a 〇〇〇 

提高到S 50, 000,增加的S 20, 000^自自愿捐款》使联合国救灾协调专员能以 

赠款应付各项紧急救灾援助请求，任何一年可高至S 600, 000总额，每次灾害的 

援助额通常以每一个国家50, 000美元为限。但是》由于实际上还没有收到任何 

不指定用途的紧急救济捐款，因此以预算外资源来补充经常预算经费的办法是行不 

通的。救灾专员办事处信托基金分户帐所收到作为不指定用途的“紧急援助”的 

唯一捐款是$ 5, 600。

8•本两年期头1 8个月从各国政府收到的自愿捐款是指定用子救.灾专员办事 

处信托基金的“加强”分户帐（S 876, 200 )。

9.教灾专员办事处信托基金的“加强”分户帐是经常预算经费所不可或缺的 

一种支助。目前这项分户帐足以支付教灾专员办事处约三分之一的业务费用，即 

薪金（5个专业人员和11个一般事务工作人员）以及旅费和电信费。本两年期 

头1 8个月信托基金分户帐的开支已增至$ 1, 080, 300,而正如前面指出的，同 

期间收到的相应捐款则为S 900, 000。

10. 各捐助者对救灾专员办事处信托基金第三分户帐提供的掐款是指定用于防 

灾和灾前规划。

11. 对教灾专员办事处信托基金三个分户帐提供的捐款与各捐助者指定作为特 

定个别教灾活动用的捐款是完全分开的，因为对于后者，救灾专员办事处已向国际
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提出了呼吁。将这些捐款用于非捐助者所指定的用途的作法显然是不适当的。

12. —般性教灾信托基金与救灾专员办事处有三个分户帐的信托基金是有所区别 

的，它到1 9 8 3年6月3 0日的余额为$ 715, 000。 但是，由于下列原因这 

些基金并没有用来补充经常预算的紧急赠款：⑻各项捐款，无论是私人或政府的 

捐款，或其他用以补助捐款的来源都没有指定用于这个目的，⑺目前的捐款额仍 

然不能满足本基金的主要目标，即作为一项循环Î金，以便在紧急情况下保证，并 

在必要时预付为弥补从捐助国政府作出确定的认捐到实际收到该笔款额中间所需要 

的款额。虽然这项循环基金还是不够的，但是，由于采购程序是不能只凭所作出 

的各项认捐来着手进行的，因此循环基金是救灾专员办事处屨行其紧急救济职务所 

不可或缺的。从得到财政认捐到实际收到相应款额的时间是两个多月，因此，救 

灾专员办事处，鉴于其职责是要在发生灾害后立即提供救生的救济，便答应消除这 

个肘间差距。根据政府作出的确定认捐，釆取这种直接的行动是预料中的事，而 

且各主要捐助者也屡次作出这种明确的要求。以下只不过是说明这一点的几个例 

子：

㈠在最近发生紧急饥荒的情况下，一个严重的障碍就是缺乏储存捐助的 

食品的仓库。虽然在1 9 83年3月3 0日已收到了一笔S 225, 000的认 

捐数，以作为整修受灾国家的若干仓库之用，但是，该项资金是到6月20日 

才收到的。但是，救灾专员办事处于4月2 5日便从一般性救灾信托基金中 

预付了 S 80, 000 , 5月2 0日再预付S 50, 000 ,以使仓库的整修工作能及 

时进行，到时才能将所运到的食品储存起来。

4在同一国家分配救济品的另一个重要问题就是缺乏卡车。为响应救 

灾专氧办事处的呼吁，从1 9 8 3年1月27日到3月2日所得到的认捐总额 

为S 548, 800。 相应的款项是在2月2 2日到4月2 1日期间才缴付的。 

但是，根据这些认捐，购置六部卡车的事是早在2薦1 7日就提出的，到1983 

年3月3 1日才莸批准；这项釆购是以一般性救灾信托基金作为保证。
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㈢正在进行的泛加勒比备灾防灾项目有利于二十一个国家和领土，1983 

年2月2 5日一个捐助者对这个项目认捐了莊288, 000。 这项认捐是旨在 

使该项目能继续进行下去并从1 9 8 3年3月1日开始支付其工作人员的经费。 

如杲没有得到一般性救灾信托基金的预付保证，救灾专员办事处在第一阶段结 

束时（1983年3月31日）就不得不停止这个项目，因为，它在这个日期 

以后已不能再延长人员的合同。

13 性救灾信托基金的另一个职务就是作为救灾专员办事处预算外活动的

储备金。由于一年内直接收到的以及支付的资金总额最近已约为游7, 000, 000 

(其中包括指定用于特定个别救济活动的捐款》6, 200, 000 ),上述的余额 

S 715, 000只占这笔款额的1 0%。 即使不去考虑到“循环和保证”的主要作 

用；但是，由于救灾专员办事处各项活动的性质和不可预测，S此这笔储备金是最起 

码的数额。

14. 由于缺乏资金，联合国救灾协调专员在经常预算经费耗尽后便不能再向四 

个受大灾害的国家（阿根廷、破利维亚、厄瓜多尔和秘鲁）提供经常的紧急援助赠 

款。 离两年期终了时还有三个多月的时间，根据过去20个月的经验，估计再有 

四个灾害就可能需要紧急的援助。因此，现在的估计是在1983年下半年期 

间将再需要》240, 000的款额作为紧急援助之用。

15. 对于目前经常预算紧急援助赠款经费的出缺情况，应当指出的是经济及社 

会理事会1 9 8 3年第二届常会，除其他事项外，建议大会应授权秘书长允许联合 

国协调专员在现有资源范围内应付各项紧急救灾援助请求，任何一年可高至莊600, 

〇〇〇总额。在大会第三十八届会议根据该项建议采取适当行动以前，和在缺乏预 

算外资源的情况下，秘书长要求行政和预算问题咨询委员会同意在1 9 8 3年至多 

承担$ 240, 000的款项作为对各受灾国家提供的紧急援助赠款。如杲咨询委员 

会同意这项要求，根据大会关于1 9 8 2 — 1 9 8 3两年期临时及非常费用的第 

36/241号决议第2段的规定，应就此等承诺向大会第三十八届会议提出追加概算。
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1 9 8 2。 1 • 2 8 马达加斯加

1 9 8 2 • 2 • 9 毛里求斯

1 9 8 2 ；. 2 • 2 4 科摩罗

1 9 8 2 . 3 1 8 汤加

1 9 8 2 . 3 * 1 9 莫桑比克

1 9 8 2 • 4 * 1 3 尼日尔

1 9 8 2 • 4 • 1 3 民主也门

1 9 8 2。 4 ° 2 3 印度尼西亚

19 8 2 . 5 * 2 6 马达加斯加

1 9 8 2 . 6 * 1 尼加拉瓜

1 9 8 2。 6 v 7 洪都拉斯

I 9 8 2 • 6 • 1 7 黎巴嫩

1 9 8 2 . 7 . 1 4 古巴

19 8 2. 7 • 2 9 贝宁

1 9 8 2 . 1 0 * 15 危地马拉

1 9 8 2 . 1 0 - 19 萨尔瓦多

1 9 8 2。 1 0 « 2 5 越南

1 9 8 2 . 1 1 5 突尼斯

1 9 8 2 . 1 2 14 也门

I 9 8 2年 I 2月 3

.：：^ _ 附录一

救灾专员办事处在经常预

算下向受灾国家提供的赠款

1 9 8 2年

日期 曼臾M家 … 数额
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附录一（续）

1 9 8 3 年
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曰期 受灾厘家 数额

S

1983.1.29 厄瓜多尔 20 000

1983.1.29 贝宁 30 000

1983.2.10 加纳 30 000

1983.2.10 多哥 10 000

1983.2.10 尼曰尔 20 000

1983.219 乍得 20 000

1983.2.19 秘鲁 20 000

1 9 8 3.3. 1 8 斐济 10 000

1 9 8 3.4. 1 7 玻利维亚 20 000

1983.4.17 哥伦比亚 20 000

1983.6.17 科摩罗 10 000

1983.6.17 巴拉圭 20 000

198脾6月21日共计 230 000

1982年1月1日一198脾6月22日总计 698 000

1 9 8 2 — 1 9 8 3两年期拨款 720 000

1 9 8 3年6月2 2日余额•

供中非共和国旱灾用的储备金 22 000
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